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napoi roku talarow li, i przyjmuje sie no wwtisfkin? i
7 Polewskich urzedach pocztowych,

wych i zagranicznych.

POWIESC
przez

Luciana Siemie?iskiego.

(Pokonczenie.)

Kiedy tak Anna wynurzata tajniki najwznioslej-
hetman migszal si¢, jak winowajca
ciggniony na tortur¢. W yrzuty, gniew, nienawi$¢
toby go najmniej obeszto - lecz tyle niespodziewa-
nego pos$wigcenia si¢, calg szale zwyciestwa prze-
kazy.? na jej strong. Co6z mu pozostato? oto uzvt
tortelu, 1 rezygnacyj¢ maltzonki wziat za obojetnosé
ku sobie - w jeszcze wigksze uwiktat
si¢ trudno$ci.

"Cieszy mi¢ toa _  odrzekt hetman z uszczypli-
wym u$miechem. - ,Cieszy mi¢ ze ci¢ to niemar-
wi tak srodze; gdybym byt przewidziat tyle obo-
jetnosci z twej strony, mniej bylbym usitowat taié
si¢ z mojerni czynnosciami.,,

s ”D,a Eoga!,, zawotala Anna — »dla Boga, me-
zu, ty w,dz? mi¢ obwiniasz o obojetnos¢ w chwili,
kiedy dla twego kaprysu poswigcam to, co najtru-
dniej poswieci¢ kobiecie!  Mosci hetmanie alboscie
ajniesprawmdliwsi z ludzi, albo niegodna siebie
przywdziewacie maske.  Ale wiem ja co wam na
: 'Y.em’ ze w przekonaniu swein nieobwiniasz
im¢ o obojetnos¢é.  Niezadaj wiec panie, abym ci
si¢ wyspowiadata z wszystkich moich udrgczen, bo

H s o o " s ES :
2218, iduzos pr]z\é/d?l% %ie%%ﬁaz‘é%%i, nac6z obrd?
zbwem powatpiewaniem ponizasz moje uczucia? Nie-
to prawda; ale niewiem czy

szego umystu,

niezreczny!

szczgshwam ci ja _
Ro/c trzeci.

komorny.

Prozno si¢ na polu zrodzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rej z 1v5 Growic.

Jjfjncut, finta 27. fioutturn.

Wra% % °Plsem> Przedptata wynosi

z -7 1 i*’
tudziek ksiggarniach krajo-

twoje potozenie nie jest godniejsze litosci: idz uzy-
waj roskoszy przy innej kobiecie; dzi§ juz si¢ nieo-
bawiam aby$ mi¢ w jej objeciu zapomnial — nie
owe spizety, ni“nakaty, ni kobierce, ale krzyk
sumienia przypomni ci matke twych dzieci.-,

Lzy niedaty jej doméwi¢ — chwigcym krokiem
odeszta do swojej sypialni, zostawujac hetmana mio-
tanego najsprzeczniejszemi uczuciami. W gruncie
serca przywigzany do niej, wyzszy nad zwyczaj-
nych ludzi przymiotami duszy, cierpial niewypo-
wiedziang me¢ke na widok Zzony przywiedzonej do
rospaczy. Jednakze gdy si¢ wszystko w zamku po-
ktadto, hetman meomieszkal szuka¢ ochtody myslom
strapionym przy bijagcem tonie Nastusi. Ona juz go
czekata z natgzong ciekawoscia, chcac si¢ dowiedzieé
jakie bylo powitanie me¢za z malzonkg. Hetman o-
powiadal co zaszto; Nastusia sluchala ale smutna
jakby jej wyrok $mierci czytano.

"Milo$ciwy mdj panie i dobroczynco!, mowila

na pot z ptaczem -  ,zle si¢ to skonczy dla mnie.

Gdybym mogla byta przewidzie¢, ze zakldce spokoj-
nosc matzenska, nigdyby$ panie nieby! ustyszal mo-
zeby si¢ dato jeszcze napra-

jego wyznania. O,
jakiem zepsu-

wic¢: okupi¢ wlasng osoba szczescie,
ta, najdostojniejszej, najlepszej panil,
Hetman jak moégt usitowal ukoi¢ nieboge, zape-
wniajac ja o mocy swej milo$ci, ktorg ani mowy
zlych ludzi, ani narzekania matzonki, ani Zadne
wzgledy $wiatowe, oslabi¢ niezdotaja. Z nadej-
sciem ranku kiedy si¢ od niej oddalit — biedne
(ziewcze pograzylo si¢ w glgbokim smutku. Otoz
w zywych barwach stanety przed nig blogie dnie

wszystko jej usmiechato si¢ wtedy

mew innosci;
na snach

n ubiegatl na §piewie i pracy — noc,
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o aniotkach i kwiatkach; sasiedzi méwili o niej z u-
wielbieniem, matki, gdy przechodzita ulica, poka-
zywaly ja za wzor corkom swoim. Dzisiaj, dzisiaj
co6z ze kochanka hetmana — ze w dostatkach, kiedy
lzy staty si¢ jej powszednim chlebern! Zaptakata
tez gorzko; sama jak palec, niemiata komu i wyla¢
si¢ z cierpieniem. Stara przyjaciotka, zakurzona,
zapomniana w kacie ksigzeczka od nabozenstwa $cia-
gneta jej uwage — otworzyta i wpadta na modlitwe
0 odpuszczenie grzechow; sobie
skruche z trwoga spostrzegta iz od czasu bytnos$ci
hetmanskiej, niedopelniata obowiazkéw religii. Bez
dtugiego wahania, narzuciwszy na siebie jedwabna
jupke z futerkiem, spiesznie biegla do klasztoru OO.
Reformatow.

"Boze mitosierdzial«

wzbudziwszy w

mowita przestgpujac prog
kosciola — "cokolwiek mi kazesz uczyni¢ przez u-
sta twego kaptana, $§wigcie dopetni¢ , tak dopomoz
Panie zbawieniu duszy mojej.«

Zdarzyto si¢, iz ksiadz ktéry ja spowiadat byt
cztek wielce pobozny i surowy réwnie dla siebie jak
dla drugich. Niewiadomo jaka jej naznaczyt poku-
te , jakich rad udzielil; lecz to tatwo odgadnac z po-
stepku Nastusi. — Po przyjeciu ciata i krwi pan-
skiej gdy wychodzila oczyszczona, widaé¢ byto w jej
oczach wyraz mocnego postanowienia,
sta ku niebu i rzekta po cichu:

>Wszystko musi mieé¢ koniec,

bo je wznio-

i moja mitosé
takze l«

Pani hetmanowa siedziata przy gotowalni otoczo-
na swoim francymerem, kiedy jej oznajmiono iz
Dobra
kazata ja na-

w sieniach stoi jaka$§ dziewczyna z miasta.
ta pani nielubiagc by na nig czekano,
tychmiast wprowadzi¢. Byta to Nastusia — weszla,
1 zaraz padla na kolana.
“Mitosciwa pani!" — mowita catujac jej rece —

"przychodz¢ si¢ ukorzyé¢ ja niegodna grzesznica, i

btagaé, aby$ przebaczyla cigzkie moje winy. Mam
nadziej¢ ze nieodmowisz zalujacej, ktora ten Swiat
porzuca i wstepuje do klasztoru. Wiem, jakom

zaktocila spokojnos¢ domowa, jakom odkradta serce
twego pani matzonka — masz wszelka sztluszno$¢
Dla tego id¢ pokuta od-

kupywa¢ btad niedoswiadczonego serca.«

pogardza¢ mna niegodna.

Hetmanowa rozczulita si¢ skrucha dziewczyny;
podjeta ja i pogladzita po twarzy.

"Dziecko mojel« — mowita — "niekwap si¢

tak wielkiem postanowieniem. Maloz pokuty i po-
$wigcenia, gdy si¢ wyrzekasz mitosci —

jeszcze, niezrywaj ze Swiatem.

mlodas
Co do mnie, nie-
ale mituj¢ i uwielbiam; i
jak przyjaznia moja wynagro-

tylko ze ci odpuszczam,
niczego nieprague,

dzi¢ ci strat¢ ktérag dobrowolnie dla mnie ponosisz.
Szczescie usmiechnie si¢ jeszcze do ciebie z niejednej
strony. Niewst¢puj do klasztoru Nastusiu l«

"Niemoge¢! uroczysta przysiege ztozylam na spo-
wiedzi.«

"Kaptan ci¢ z niej rozwiaze; postanowienie two-
je-przywiodloby do rozpaczy hetmana."

"Nielgkaj si¢ mitosciwa pani;
stuszno§¢ mego kroku —

pan hetman uzna
jemu i mnie ci¢zko zy¢
z tym niepokojem w duszy — a ta ofiara wszystkich
nas uszczg¢$§liwi.«

Daremnemi byty namowy i przedstawienia het-
manowej — rozbily si¢ one o niezachwiang wolg
Nastusi. Dtugo obie plakaty nad losem, ktory za-
zadat ofiary i wzia$¢ ja musiat— dtugo toczyta si¢ wal-
ka dwoch wspaniatomys$lnych kobiet— nare$cie stane-
to na tern ze Nastusia miata napisa¢ list do hetmana,
donoszacy mu, jako jutro przywdziewa sukienke
w klasztorze PP. Benedyktynek. Wtasnie pisaé za-
czeta, gdy oznajmiono przyj$cie hetmana.

"Lepie'j bym go juz niewidziata« — zawotata Na-
stusia — "jednakze z taskg nieba moze i t¢ probe
wytrzymam.«

Skoro hetman wszedt do komnaty, Nastusia mo-
wita don z natchnieniem religijnem:

"Mitosciwy panie! — Bogu podobato si¢ o§wie-
ci¢ mi¢, i naprowadzi¢ na lepsza droge, niz dotad.
Za bledy moje odpokutuje w klasztorze; zyskatam
juz przebaczenie tej $Swigtej pani — a teraz blagam,
wro¢ do niej, 1 nieszukaj gdzie indziej szczgscia,
kiedy go masz pod wlasnym dachem, tak blisko sie-
bie. Zty duch kusit nas panie, dzigki niebu, wy-
zwalam si¢ z jego sidel, aby$Smy zy¢ mogli dla zba-
wienia dusz naszych, wszyscy troje szczesliwie."

"Jezeli to szczgscie twoje zapewnia" — odrzekt
hetman — »niemam nic przeciw temu."

Wigcej niemdégl domowié, tak widocznie cier-
pial wewnetrzna sroga megczarni¢.  Nastusia wido-
kiem tym tknigta do zywego omdlata w rgkach het-
manowej ; — bylto ostatni hold wyptacony utomnej
naszej naturze — odtad z zimna odwaga przechodzita
wszystkie koleje, pozegnania,
dworka, i przyjecia sukienki.

opuszczenia swego
Po roku nowicyatka
wyrzekta $lub uroczysty w obec niezmiernego mnoéd-
stwa ludu, ktory si¢ zbiezal ogladaé raz jeszcze t¢
nieporéwnang pigknos$¢.

W  kilka lat pote'm hetman z powrotem z Tu-
reczczyzny, fundowat klasztor Panien Benedykty-
nek — uposazyt go hojnie — i wyrobit,
zostata w nim ksienia.

iz Nastusia

Z malzonka swoja zy! najpoboznie;j.
z nig kilku jeszcze synoéw i corek,

Zostawit
o ktéorem to po-



tomstwie szeroko rospisal si¢ Niesiecki; synow sa-
dowiac w senatorskie stolki, a corki wydawszy za
wojewodow i kasztelanow.

O samym za$ hetmanie to jeszcze mam dotozy¢:
ze pokutujac za grzechy, czy tez tak z pokory
zwykt byt co wielki piatek w kape
bosemi nogami, obchodzi¢ pan-

chrzescianskiej,
si¢ przystroiwszy,
skie groby.

Mirza.

S &eit>c krole mi,

(Perska powiastka.)

1.

Na ostatniej granicy Tataryi, przy murze chin-

skim, bylo dawnemi czasy krolestwo mate, ktore-
go $ladu dzi$ trudno wynate$é. Stolica stata $rod do-
liny, otoczona gérami. Iyran panowatl nad krajem,
ktéoremu ucisk poddanych sprawiat wielkie upodo-
banie, tak dalece ze obawa u nich przewyzszata nie-
nawis¢. — Opowiadano wiele rzeczy o krolu, stoli-
cy i kraju gorzystym, w ktorego $rodku miasto wy-
budowauo, a wszystko dowodzito, iz mieszkancy
podlegali pewnym wptywom nadprzyrodzonym.

Pomigdzy mieszkancami stolicy zyto dwoch braci
sredniego stanu. Starszego zwano powszechnie Sa-
katchok, czyli brodatym, mtodszego Azbeaz, czyli
gotowasem. Natura obdarzyla tamtego silng broda,
a nadety ta wyzszos$cig, ktorej mu wszyscy zazdro-
scili, nadawal sobie powage i patrzal z pogarda na
kazdego, a szczegblniej na brata mtodszego.

Wiecej go jeszcze w dume whbijalo stanowisko
jakie zajmowal w towarzystwie, byl bowiem jubile-
rem i zlotnikiem, Azbeaz jeno szewcem. Taka za$
migdzy niemi zachodzila rdéznica, Zze na pierwsze
spojrzenie nikt ich za braci nie mogt poczytaé.  Sa-
kalchok byt wzrostu duzego, powaznej postaci, cho-
dzit, siadal i mowit jako czlowiek czujacy swoja
wyzszosc; Azbeaz przeciwnie nieudolny na ciele i
nie mity na wejrzenie; w kazdem poruszeniu twa-
lzy zdawatl si¢ $mia¢ na wpol otwartemi ustami, a
oczy pelne wyrazu, nadawaly licom jego takie zna-
czenie, ze ztad wigcej szkody anizeli pozytku odno-
sit; bo jakokolwiek stynal z zartow i wesotosci, po-
sagdzano go przecie o niewczesnos¢ dowcipu; dotego
mial lggowate plecy, krotkie nogi i biodra nieksztal-

Jakkolwiek wydawat si¢ biedny Azbeaz mniej
hojnie wyposazony od natury, nizeli brat jego, pra-
wos¢ atoli serca i umystu przewazata u niego. Nie
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wiele wymagal, byt ustuzny, i szlachetny, Sakal-
cliok za$ przy kazdej sposobnos$ci dawal uczué, iz
kazdy, a szczegdlniej brat jego, powinien uznawacé
przewage jego i slucha¢ jego wyroczni.

Na bazarze ztotnikéw miat sklep bogaty, w ktd-
rym zatrudnial wielu uczniow, sam za§ mieszkat
w pigknej okolicy miasta, dom jego zewnatrz bar-
dzo prosty, odznaczat si¢ wewnatrz przepychem.

Sklep czyli raczej buda brata Azbeaza, znajdo-
wata si¢ na ustroniu wielkiego bazaru, zwanego Cha-
Tu pracowatl bez czaladzi, bo rzemiosto
Dom jego

kar-Sou.
jego mato co roznilo si¢ od partactwa.
na koncu przedmies$cia byl z gliny ulepiony, o je-
dnej czy tez dwoch izbach. Brat przecie zaszczy-
cal go robota, chociaz w oczach $wiata malo go ce-
nil, zdawato mu si¢ bowiem rzecza korzystnag braé
obuwie od niego i nic nie placic.

Zycie Sakalchoka sktadal nieprzerwany
szczg$liwych wydarzen, rozszerzyl swoéj handel i
Stawnie oprawial klejnoty, nikt
stawa jego tak dalece

szereg

znacznie zyskiwal.
lepiej kwiatow nie malowal;
urosta nakoniec, ze go nadwornym ogtoszono jubi-
lerem.

Nie taki los byl biednego Azbeaza, wulegal 0ll
rozmaitym przeciwnosciom i nabyt przezto takiej spo-
kojuosci umystu, jakiej koran wymaga. Twarz je-
go z gotowym w kazdej chwili usmiechem wiele mu
zmartwien przyczyniata, dzieckiem be¢dac, odbierat
plagi za mniemane szyderstwa, a kiedy dorost cier-
piat jeszcze wigcej, z tych samych przyczyn.

Ojciec jego garbarz, kazal mu zosta¢ szewcem,
zapewne aby zyskal na odbycie.  Azbeaz byl po-
stusznym, stlumil w sobie pociag do umiejgtnosci i
pragnienie zosta¢ kiedy$ Mollachem, nauczyt si¢ ro-
bi¢ szydtem i pocigglem. Szczegolniejsza budowa

olne'j szczgki, ktéra tyle nan sprowadzata zlego, u-
statita o nim mniemanie, ze byl $mieszkiem i hulaka
1 ztad poszto, ze dluznicy nie kwapili si¢ z zaplata,
a wierzyciele z cala ostro$cia przeciw niemu postg-
powali.

Na nieszczg¢s$cie

> Azbeaz postanowil si¢ ozeniC.
i namigtnie

acz krgpy 1 garbaty, miat czute serce,
uwielbiat pigkno§¢.  Przypadkiem ujrzal twarz mlo-
dego dziewczgcia, krewnej sasiada, ktora tak dalece go
zajeta, ze przysiagl wszystkich dolozy¢ staran, aby
ja dosta¢ za zong.

Prézne byty jego zabiegi; Azbeaz dorozumiewat
si¢ ze plecy legowate i Smieszna twarz jego nie mo-
ga obudzi¢ mitosci, sadzil przeto za rzecz pewniej-
sza uda¢ si¢ do $Srodkéw skuteczniejszych, do bo-
Na nieszczg¢scie byt ubogim
Glo-

gactw 1 stroju.
dtuznicy zle ptacili, zyt przeto w niedostatku

9.



wnym dtuznikiem byt brat jego rodzony. Temu
przedstawil swoje potozenie, zadal zaptaty i prosit o
ktéore obiecat wyrobi¢ mu o-
"Allah

"$wiat si¢ przewro-

pozyczenie' pieni¢dzy,
Sakalchok roz$mial si¢ glosno.
niech nam dopomozel« zawotal,
cit, Azbeaz mysli si¢ ozenié!"
"A dla czego nie?" zapytal Azbeaz, «nie jestzem
ja me¢szezyzng jako i inni, ktdrzy chca si¢ zeni¢? Czy

buwiem.

nie ma by¢ dla mnie zadnej kobiety na $wiecie?«
patrzagc po-
"Z takim garbem, taka po-

"Meszczyzna," odrzekl Sakalchok,
gardliwie na niego,
stacia, takg twarzg, moznaz to nazwaé meszczyzna!"

"Przykrym jeste§ mdj bracie," mowit Azbeaz, "a
jednak jesteSmy braé¢mi, synami jednej matki. Przysze-
dtem zada¢ mojej nalezytosci, jezeli mnie nie chcesz
wesprze¢ w ustaleniu mego szczg$cia i w zamiarze oze-

nienia si¢, zapla¢ przynamniej to co§ winien, po-
trzebuj¢ pienigdzy, musz¢ je mieé¢ koniecznie."
"C.0o, musisz je mie¢! To niepodobna! Bie-

dny partacz tak $mie przemawia¢ do jubilera kro-

lewskiego! Dobrze, zobaczymy. W on, za drzwi!
ani slowa! za drzwi, powiadam ci, ha! ty musisz
je miec,"

— rzekl Azbeaz.
"Jestem partaczem a ty bogatym kupcem — wigcej

»Ja zadam moich pienigdzy,"

powodoéw przeto do oddania co§ winien,"
"Nie mam dla ciebie pienigdzy. Jezeti§ dla mnie
robit trzewiki,

kwita z nami."

dosy¢ dla ciebie zaszczytu, a zatem

Biedny Azbeaz nie moégt twarzy swrej w suro-
wos¢ przyodziaé, przeszkadzaly mu do tego usta.
Oburzony jednak ta bezczelnos$ciag brata, zawotal:

"B6g mnie takim stworzyl, jakim jestem,
mo mej szpetnosci, ktora jest dzietem jego, nie prze-

— mi-

stan¢g by¢ bratem twoim — ale od tej chwili zry-
wam wezly krwi nasze'j, porzucam wszelkie wzgle-
dy 1 obacze
tronu."

czyli jest sprawiedliwo$¢ u podndza

Na te stowa wybiegt z izby. Sakalchok $cigal
go az na ulic¢ $miechem i szyderstwem.

(Dalszy cigg nastiwi.)

Prelekcje Mickiewicza.

Szosta, siodma, osma i dzieicigta.

Wpltyw Rossyi na Polske jest wielki, ciagty, sy-
stematyczny, mianowicie od czaso6w Augusta 2.; z sa-
mej przeto konieczno$ci rzeczy i dla zrozumienia na-
stepstw, wypadato przedstawi¢ rys polityki Rossyj-

skie'j — dokonal tego Mickiewicz bezstronnie, lubo
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nie wsze¢dzie moze z rowna dla wszystkich stucha-
czy jasnoscig i zdaje mi si¢ przynajmniej iz byloby
niezawadzito wej§¢ w wigksze szczegdly tego wply-
wu Moskwy na Polskg.

wicza rozumowan i pojecé.

Przedstawie tres¢ Mickie-

Od poczatku XVIII. wieku, poczyna by¢ znana
Europie Rossya, to jest jej materyalne wypadki, jej
wojny, traktaty i t. p. ale historya moralna, cel do
ktorego panujacy dazyli, prawdziwy zamiar tylu o-
krzyczanych reform nie s3a znajome. Panujacy z fa-
milii Romanéw nie pozwalali sigga¢ dalej pisarzom
krajowym jak po koniec familii Rurykow;

sze czasy pozostaly tajemnicg, zbadaé¢ jej nie mogli

p6zniej-
pisarze zagraniczni, a w calej tak rozlegle'j slawian-
szczyznie, nie masz zakatka gdzieby historya ros-
syjska rzetelnie opowiadang by¢ mogta.-

Zwyczajem panujacych w Rossyi, Piotr — od
ktorego poczyna si¢ historya nowozytna tego pan-
stw’a, przepedzit swa mtodos¢ w $réd cudzoziemcow
Wérod
$wiadek od

$mieszkéw przydanych mu dla zabawy.
tego grona, charakter jego nie ostabt,
dziecinstwa cze¢stych mordéw przez strelicow na je-
na-

go rodzinie dokonywanych, stal si¢ zimnym,

wykt gardzi¢ uczuciami ludzkos$ci, i w przelewie
A kiedy ro-

kosz Strelicow na korzys$¢ wspoirzadzacego z nim

krwi znajdowal najwyzsze upodobanie.

brata podniesiony, powotal go do Moskwy, okazat

wowczas cala srogo$c swej duszy, zamienil okru-
cienstwo w systemat; sam wtasna r¢ka $cinat bunto-
wnikom glowy, mna ktorych drgajacych jeszcze
wnetrzno$ciach kazal sobie anatomi¢ tlumaczy¢.

Takim byt charakter Piotra, ktéoremu panujacy
w Europie nie wahali si¢ poda¢ przyjaznej dloni, i
ktorego akademia francuzka przyjela na cztonka.

Z owych $mieszkéw, towarzyszow swoje'j mlo-
dosci, utworzyt Piotr batalion, bedacy zawigzkiem
armii rossyjskiej. Nie ma w niej nic narodowego,

ko-
Piotr
jezyk niemiecki przy-
jako jezyk etykiety,
W Europie wojskowo$¢ spoczywata na du-

chociaz zolnierz jest krajowcem; officer, stroj,
menda, organizacya cala, wszystko byto obce.
stara si¢ Moskali zniemczy¢,
jetym jest na jego dworze,
dworu.
chu starozytnego rycerstwa; karno$¢, obyczaje, o-
pieraly si¢ na honorze — w urzadzeniu Piotra nie
ma tej idei honoru, — zastgpuje ja terroryzm; woj-
sko musi by¢ powolne'm narz¢dziem cara, jego roz-
kazom postuszne.

Wiadome sa wojny Piotra W . z Karolem XII.
zakonczone zwycigstwem pod Pultawa. Che¢é roz-
cigguienia wplywu na Europg¢, a ztad potrzeba po-

siadania nad Battykiem portu,
czyna.

byta do nich przy-



Po wygranej pod Pultawa, Piotr po raz drugi
odbyt podréz po Europie, z ktorej staral si¢ wycia-
gnaé to wszystko, co tylko do jego systematu przy-
datne bj¢ mogto, coby.mu postuzyto do zwycieze-
Za powrotem do Rossyi ustano-

nia samej Europy.
armig, wybudowat

wil trybunaly, zorganizowat
flotte, a to wszystko podtug cudzoziemskiego wzoru,
podtug innego niestawianskiego zycia. Widzial on
w Szwecyi Senat zlozony z najznakomitszych i naj-
bogatszych obywateli, ktory rownowazyl krolewska
wtadze. Utworzyl wige i w swojem panstwie Se-
nat, nie dla rownowazenia jednak swej wtadzy, ale
jedynie dla wykonywania swej woli, dla podpisy-
wania .ukazéw wydanych przez siebie. Ukazy Pio-
tra sg liczne; te, ktoére maja mieé¢ na celu upolero-
wauie Moskali, przepisujg stréoj kobiecy, kroj su-
kni; nakazuja zgromadzaé¢ si¢ kobietom na zabawy
wespol z mezczyznami, — okre§laja sposob zacho-
wywania si¢ w towarzystwie; zalecaja golenie bro-
dy, kuizenie tytuniu i tym podobne olbrzymie ku
cywilizacyi kroki!

Piotr w wykonywaniu swego planu znalazt opor
Alexy wystawiany przez pisarzy

w wlasnym synie.
pochlebcow za waryata, wychowany w bogobojno-
e

$ci i idei narodowej przelakl si¢ daznosci ojca, i
ciekajac przed tyranig schronit si¢ do Austryi. Piotr
pisze do niego z poczatku grozne, pozniej tagodne li-
sty — blaga o powrdt; syn daje si¢ zmigkczyé, po-
wraca — ale na granicy zostaje schwytany, ojciec
oddaje go pod sad 180 wybranym przez siebie s¢-
Isie dos$¢ na tem, jako glowa kosciota i na-
Alexy wyznaje

dziom.
czelnik leligii slucha go spowiedzi;
iz przestraszony post¢gpowaniem ojca, czasem skry-
cie, w sercu swojem, zazadal jego $mierci. W y-
znanie tego tajemnego, ukrytego w giebi serca, przed
nikim nieobjawionego zyczenia; staje si¢ gtownym
oskarzenia punktem; sad skazuje Alexego na $mierc:
Piotr zmienia niby t¢ kar¢ na wigzienie, lecz w tem,

nazajutrz syn na rozkaz ojca zostaje otrutym..

Od czasu utworzenia W . ks. Moskiewskiego u-
silnoscig byto jego ksiazat odebraé¢ prowincyom cala
sile zywotng , i przenie$¢ ja do Moskwy, oddano
przeto cata ludno$é¢ bojarom, ktérzy z ramienia wiel-
kich ksigzat wtadali. Po6zZniej bojarow zastapiono
Strelicami, stanowigcemi pewny rodzaj armii regu-
larnej przyboczne'j. Strelicowie wrescie zostali wy-
tepieni przez armi¢ nowa zlozong wprawdzie z kra-
jowcow, ale pod dowodztwem cudzoziemcow, Kkto-
rzy® z woli tylko cara nabierali znaczenia 1 mocy.
Tym sposobem car skupit w sobie zycie narodu, jak
owo bdstwo panteistyczne, ktore wedlug pojeé
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wschodu, ciagle pochtania i wydaje z siebie caly
$wiat stworzen

Armia Piotra skladata si¢ naprzéd z mieszkancow
ziem potozonych okoto Moskwy; za przeniesieniem
kadrow do Petersburga, napetnita si¢ ludem finskim.
Zawiazek przeto wojska jest wiclkorossyjski; jest to
lud wysoki, silny, barczysty, przenikliwy, ale ser-
ce ma zimne i dusz¢ nieczuta; nie lubi $piewu i mu-
zyki, ktore sg roskosza stawian potudniowych. Oczy
jego sa podobne do kropel zlodowaciatych; widzi
si¢ w nich co$ strasznego, cos$ naksztalt giebi bez
dna. Jest to wzrok jasny, przeszywajacy, ale nie-
ruchomy ; zgota nie jest to wzrok cztowieka,
ale raczej owadu. Dyalekt tego ludu
jak wszystkie stawianskie, ale nie mu-
Dyalekt ten zostal w Pe-

ani

zwierzgcia,
jest bogaty,
zykalny i lnepoetyczny.
tersburgu jezykiem administracyjnym, urzgdowym
a pierwsze litery alfabetu nad ktérego utworzeniem
sam Pioir pracowal, odlano w Amsterdamie.

Stawianie poludniowi stanowili naréd osobny —
ale brani do wojska na lat 25 czyli na wieki, nie
mogli mie¢ nadziei ogladania swojej ojczyzny; nu-
zeni sluzba i ¢wiczeniami wojskowemi, zapominali
dawnych obyczajow, zyli tylko dla armii, dla swo-
ich putkéw, stawali si¢ na wieki Zolierzami. W in-
nych krajach Europy sa zmiany w formacyi i nazw-ie
putké6w, w Rossyi putki przez Piotra utworzone za-
chowuja do dzi$ dnia te same choragwie, nazwiska,
a w cz¢s$ci nawet uzbrojenie.

Wedtug tej samej idei zaprowadzil Piotr orga-
nizacya stanu cywilnego. Mieszkancy dzielg si¢ na
14 klass czyli stopni; kazdy nalezy do jakiej$ klas-
sy, wedlug niej winno si¢ mu pierwszenstwo, ho-
nory; 1 chociaz stopien nie daje urzedu, ale nie
masz urzedu bez stopnia. Kazdy w Rossyi wcho-
dzacy do stuzby ma nadziej¢ postapienia na wyzszy
urzad, oprdécz tego otrzymuje jeszcze inne wynagro-
dzenie — ordery. Tym sposobem ambicya, che¢é
wyniesienia si¢ podsycana jest niaustannie; po 20
latach stuzby staje si¢ juz ona ideig zycia, do ktorej
zrealizowania dazy kazdy mimo zawad i przeci-
wnosci.

Urzadziwszy tym sposobem swe panstwo, Piotr
mogt wywiera¢ silny wpltyw na Europe¢: zaczat od
I olski, gdzie zatargi migdzy szlachta a krdélami da-
zacemi do zaprowadzenia dziedzicznosci tronu, ta-
twa dawaly sposobno$¢ do zamigszan i kiotni we-
wnetrznych stopniowo coraz wigcej ostabiajacych
Polskg¢. Piotr przyjal na siebie rol¢ podwdjna, raz
obstawal za krolem, drugi raz za republikanami, i
obie strony uwazaly go dobrze — szlachta, jako

przyjaciela, medyatora; Agust 2gi jako sprzymie-
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rzefica, gotowego mu w jego zamystach na opano-
wanie tronu dopomodz.

Obrazem zamiar6w i widokoéw Piotra jest tak
nazwany jego testament polityczny, i jakakolwiek
autentycznos$¢ tego dokumentu, pewng jest rzecza,
iz polityka rossyjska nigdy nie odstgpila od wskaza-
nej w nim drogi. Oto kilka artykulow, tych cie-
kawych dla nastepcéw zalecen:

»Nie zaniedbyiuaé nic%ego, coby narodowi rossyj-
skiemu nadaé moglo formy i zwyczaje Europejskie.
— Utrzymywaé panstwo w stanie cigglej ivojny. — Roz-
szerza¢ sig ivszelkiemi sposobami, ku poétnocy po za
Battyk, ku poludniowi brzegiem morza czarnego,
srodkiem zas przez Polske. — Staraé sig odcigé Szwe-
¢je od polityki europejskiej, odosobnicéjq i podbié. —
Pod pozorem wypierania Turkéw z Europy, mieé
stawi¢ twierdze nad morzem
dqzyé az do
Podnieca¢ w Polsce anarchig i

armiq zawsze gotowq,
czarne'm, i posuwajgc si¢ coraz dalej,
Konstantynopola. —
nakoniec te rzeczpospolite zagarng¢. — Zapomocq tra-
ktatow zostawacé w dobrych stosunkach z Anglig;, a
ona ze swojej strony bedzie przyczyniata si¢ do wzro-
stu i udoskonatenia marynarki rossyjskiej, za pomo-
cq ktorej nalezy opanowaé wszystkie morza europej-
skie, bo od tego zawist caly skutek planu. — Prze-
Jjq¢é sig dobrze tqg prawdq, ze kto maw reku handel in-
dyjski, Mieszaé sig jak
tylko mozna, bqdz silq, bqdz podstepem we wszystkie
kiotnie krajow europejskich, a szczegélniej Niemiec.

ten jest panem Europy. —

— Uzy¢ wplytm religii na Grekow i Stawian iv Tur-
cyi, w Austryi, w Polsce i w Prusiech. —
zapali¢ wojng mocarstw europejskich, wspierac kolejg
jedno przeciw drugim,
jemnie, korzystajgc z ostabienia powszechnego, pod-
bi¢ wszystkie «

Mickiewicz przeszedt nastgpnie do pordwnania
systematu Piotra z systemem konweucyi francuzkiej;

Nakoniec

a kiedy wyniszczq si¢ wza-

nie bede wchodzit w szczegotly tego matotrafnego po-
bo rozbidr zbylby daleko odwiddl od
obecnego przedmiotu, przejde wigc wprost do przed-

réwnania,

stawienia stanu pi$miennictwa i sztuk w Rossyi.

Po tem, co si¢ powiedziatlo o systemacie Piotra,
tatwo juz dostrzedz przyczyn obumartosci sztuk i li-
teratury. Potrzebujg one podstawy moralnej, iskry
moralnej aby wzrd$¢ mogty, potrzebuja dusz z u-
czuciem niepodlegtosci; Piotr ten grunt moralny zni-

szczyl, t¢ iskre zgasil, te¢ niepodleglo$¢ wytepit.
Dat swoim poddanym potege, bogactwa, ale pod
warunkiem aby zostal panem ich duszy; podobien

w tym wzgledzie do czarta, ktory wedlug gminnej
powiesci, obdarzy wszystkiem na §wiecie, byle mu
tylko dusz¢ zaprzedad.

W Rossyi i w innych krajach stawianskich; li-
teratura nie mogta si¢ odrodzi¢ jak przez wplyw za-
graniczny, cudzoziemski; nie w tem znaczeniu, aby
ten wplyw miat literatur¢ stawianska popieraé, lecz
ze powinien drazni¢ te¢ sile tworczg ktora zostawata
nieczynng, bezwladng, wzbudzi¢ zycie dlugiemi nie-
szczesciami u$pione.

W Czechach ustal na pozor po upadku Hussa
caty duch stawianski. Szlachta rozdrazniona prze-
ciw Hussytom zniemcza si¢, przyjmuje obce oby-
czaje, zwyczaje, obcy jezyk, =zapomina iz pocho-
dzi ze stawianskiego szczepu. Stan miejski nasla-
duje szlachte; miasta zaludniaja si¢ niemcami; wszyst-
ko co stowianskie niszczeje. W ludzie tylko cze-
skim pozostat caly zywiotl stawianski. Chlop czeski
pogardzany, zniewazony, odlagczony od szlachty i
mieszczan zachowuje pierwiastkowy stawianski cha-
rakter. Prosty, szczery, tagodny, pracowity, mo-
ralny — nie wystgpuje jeszcze na polityczng sceng,
ale aby tej massie nada¢ ruch literacki, potrzeba
byto jednego cztowieka, moznego i przywigzanego
do ludu i .takim byt marszalek Kinski.

W Polsce zle poczeto si¢ rowniez z gory; rzad
tam w nietadzie, nie ma sejmoéw, ani stad ani praw,
ani administracyi: literatura idzie ciagle krokiem
scholastycznym, panegirycznym. W Polsce wigc
trzeba byto dla naprawy ztego dziataé¢ na masse¢ szlach-
ty, na duchowienstwo w reku ktérego zostawato wy-
chowanie. Przesiewzial t¢ reform¢ Konarski — lecz
aby ja tem predzej przywiesdz do skutku, udal si¢
do wyzszych, do majetniejszych, i zatozyt colle-
gium uobilium. Szlachta poznata niebespieczen-
stwo, ujrzata w te'm osobnem dla wyzszych wycho-
waniu zaréd arystokracyi nieznane'] dotad, arysto-
kracyi bogactw. Konarski nie przestal na tem, zwro-
cit si¢ do polityki,
rad sposobie, gdzie powstaje na veto i wykazuje
zte z niego skutki. Dazno$¢ jest dobra, ale w tem
Konarski pobtadzil, iz zdawalo si¢ mu, ze dla na-
prawy zlego, dosy¢ napisa¢ jaki artykul ustawy,
przetworzy¢ sejmy, zmieni¢ trybunaty, gdy przeci-
wnie potrzeba byto zstapi¢ do zrdédta, naprawic¢ oby-
czaje, a poprawienie instytucyi samemu narodowi
zostawi¢.  Coézkolwiek badz Konarski wystapieniem
swojem przeciw veto przyczynil si¢ do utworzenia
partyi, ktora juz nieustannie do zniesienia tej prero-
gatywy szlacheckiej, dazyla.

W Rossyi dta nadania ruchu literaturze, nie mo-

napisat dzielo o skutecznym

zna byto udawa¢ si¢ do duchowienstwa nienawidzone-
go przez Piotra, ktore bylo bez znaczenia jako nie-
majace ani stopni, ani orderéw. Pisarze mogli si¢
znale$¢ tylko w gronie otaczajagcem Piotra, w orsza-



ku officerow; takim byt Lomonosow.
napisanie ody w dyalekcie poélnocnym,

On to przez

wielkoros-
syjskim, przyczynit si¢ niemato do przeniesienia tego
dyalektu nad inne, do uczynienia go dyalektem rza-
dowym, mimo przeciwnej usilno$ci drugiego poety
Trediakowskiego, ktory dyalektem potudniowym pi-
sat trajedye.

Prawdziwym przeto reformatorem literatury ros-
syjskie'j byt Lomonosow, chociaz duch i ksztalt jego
od,
uchodzacego w owym czasie za najpierwszego lyri-

sa czystem na$ladowaniem J. Chrz. Rousseau,
ka w Europie. Tak Russa jak Lomonosowa ody sa
suche i zimne. Rousseau byl przynajmniej pra-
wdziwie poetycznym przy schytku zycia kiedy prze-

bacza swoim potwarcom, kiedy przepowiada po-

chod 18 wieku. — Lomonosowi za§ brakowato
szkoty nieszczg§cia. W Rossyi literatura otwierata
droge¢ do zaszczytow, godnosci, dostatkéw, rzad

mozna powiedzie¢ przysposabial pisarzy, ale tez od

tej chwili musieli i§¢ jego $ladem, sluzy¢é mu za na-
rzedzie,
Getego,

wykopane, koncza swéj ped na tern ze obracaja ko-

sta¢ si¢ podobnymi owym strumieniom u
co spadajac z gor w kanaty rgeka cudza
ta miynéw i fabryk.

Duch przeto 18. wieku ktory dla wstrzasnienia
ja na droge falszywa,
zdawat si¢ by¢ rozgrzewajacym pierwiastkiem dla

stawianszczyzna, porywat

Rossyi, gdzie materyalizm i terroryzm byly w rza-
dzie, gdzie rzad przedstawial $mieré moralng, zde-
sttumit ruch umystowy.
18.

bo rzeczywiscie ,w obliczu jego, najwigksi

ptat niepodlegto$¢ uczué,
Rzad rossyjski zdawat si¢ nicobawiaé filozofii
wieku,
mistrzowie materyalizmu zaledwie byli uczniami.
Ale ksiazki francuzkie i niemieckie obok zepsucia,
wprowadzity takze niejakie zarody zycia, wolnosci,
niepodleglosci i wzniecily zwolna migdzy pisarzami
ten rnch umyslowy, ktory dat poczatek literaturze

y/a

narodowe';.

Ogloszenie przedplaty

Slotcnnstty Wurotlogtia s nidgijnnt.

W ksiazce tej rzecz jest tak o stowianskim szcze-
pie jak i o szczepach z nim sasiadujacych w jezyko-
wym wzgledzie w ten sposob, ze naprzéd miejsco-
wos¢ jezyka i narzeczy jego doktadnie jest oznaczo-
na, potem znamiona kazdego narzecza S$cisle wyka-
zane, nakoniec krotki rzut oka uczyniony na litera-
ture, bieg jej i stan obecny. Na mappie szerokiej
18" 7", a diugiej 22" 5", paryskiej miary, przed-
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stawiona jest przestrzen ziemi od Archangetska az do
Solecna (thessaloniki) i Carogrodu wsze'rz,a od ujscia
Laby (Elby) az do ujscia Wolgi wzdtuz, podilug
roznosci jezykow i narzeczy réoznemi kolorami ozna-
czona, z wykresleniem zarazem politycznych granic.
W dodatkach zawarte s3:
jezykow i panstw ; 2) wzory jezyka i narzeczy; 3)

1) tablice ludnosci wedle

wyjasnienie nazwisk miejscowych na mappie.

Niniejsze dzieto, owoc kilkoletniego troskliwego
zbierania i uktadania, ma za cel przyczyni¢ si¢ do
doktadniejszego obeznania si¢ z potozeniem europej-
skich szczepoéw, szczegolnie stowianskiego, ze wzgle-
du na jezyk i jego narzecza.

Mappa, na miedzi ryta i juz wytloczona, teraz
si¢ koloruje;
jest pod prassa, takze dokonczenie i wydanie calego

dzieto zas, gotowe w r¢kopismie, juz
dzieta na dz. Igo Czerwca b. r. z pewnoS$cig zapo-
wiedzianem by¢ moze.

Chcac sobie ulatwi¢ wydanie tego stosunkowo
wielkiego nakladu wymagajacego dzieta,
kom literatury daé¢ sposobno$¢ nabycia go w tanszej
cenie, podpisany postanowil utworzyé prenumeratg.

a milo$ni-

Cena przedplatnia wynosi dwa zt sr. (8" zk p.),
a czas przedplaty trwa az do Igo Czerwca b. r.

(Dla uniknienia wszelkiego nieporozumienia wy-
raznie si¢ przypomina, ze niska ta cena tylko po na-
stapionem rzeczywiscie wyptaceniu — od zagranicz-
nych franco — ma miejsce, a ze na proste obstalunki
bez pienigdzy zadnego wzgledu mieé si¢ nie moze.)

Panom przedplacicielom wydaja si¢ bilety zaptaty.
— W Pradze, 31. Marca 1842. — Pawel Jozef
Szafarzyk (przy Garbarskiej ulicy 146.).

ROZMAITOSCI.

Z Berlina. —
Marca bieg tegorocznych przetekcyi towarzystwa u-

Raupach zakonczyt w dniu 26.

czonego, wyktadem «obtokdéw« Arystofauesa. Zasta-
nawiat si¢ nad religija, zyciem publicznem i prywat-
nem dawnych Grekow i ocenial z owego stanowiska
ducha, w jakim Arystofanes pisal. »Religija, pig¢-
knos¢ i wolno$é« stawil za zywiotl greckiego zycia
i przeszed! pote'in na samego Arystofauesa, ktorego
podziwial "jako poete i jako Greka.« Tak ukonczyty
si¢ prelekcye publiczne berlinskie i zapowiedziano
dalszy ich ciag na przyszla zim¢. Od 8. Stycznia do
26. Marca czytali: Raumer, Lichtenstein, Steffens,
Ritter, Dove, Link, Encke, Pauofka,
Werder, Sotzmann, Raupach. —

Ehrenberg,
Z trzynastu tych
wyktadow publicznych, trzy wydrukowano, mowg

wstepnag Rauinera, Rittera o kolonizacyi Nowej Ze-



landyi i Dovego, stan powietrza w Berlinie. Na
wzor tych publicznych prelekcyi zapowiedziano takze
prelekcye publiczne dla oficerow zalogi berlinskie;j.

Do pozytecznych zaktadéw w naszych czasach
naleza stowarzyszenia w celu zabezpieczenia Zzycia.
Od roku 1828 powstalo takich sze§¢ stowarzyszen.
W Gotha zalozone w r. 1828 przez E. W . Arnoldi,
postuzyto drugim za wzér. Liczy 10,234 stowarzy-
szonych z 16,650,900 talaré6w knpitatu. 2) W Lu-
bece od r. 1828 liczy 2000 czlonkéow z 2,440,287
talarow kapitatu. 3) W Lipsku od r. 1830, 2856
cztonkow z 3,593,800 tat. kapitatu. 4) W Hano-
werze od r. 1831, z 1400 czlonkami i 877,700 tal.
kapitatu. 5) W Berlinie od r. 1836, z 3250 czton-
kami i 3,737,800 tal. kapitaltu; i 6) w Monachium
od r. 1836, z 646 cztonkami i 426,000 tal. kapitatu.

Mechanik Maidiuger w Neuburgu nad Dunajem,
wynalazl pojazd, podobny do zwyczajnych jedno-
na dwoéch kotach tylnych, z przodu za$
Ukryty mechanizm wywiera si-
iz dwie

konnych,
na jedne'm oparty.
t¢ jednego konia i taka szybkos$¢ rozwija,
lub wigcej oséb w pojezdzie siedzacych w 15 minu-
tach potmili przenosi. Ruch ten nie odbywa si¢ za
pomoca pary lub elektromagnetyzmu i chlopiec w'sta-
nie jest maching t¢ w ruch wprowadzi¢ i w nim u-
trzymac¢. Ciekawa jest rzecza czyli pojazdy te i przez
wysokie gory moga by¢ uzyte.

iii© SM ).-P aryz, dnia 17. Kwietnia 1842.—
Najpierwszym ze wszystkich jest ubidor po domu, na-
zwiemy go oponczg ranng. Jest ona bez stanika i
obszerna, pas sznurowy utrzymuje ja wedlug form
Sciggaé¢ ja mozna u szyi, wig-
Wigksza czg$c¢

ciata i tworzy fatdy.
zac u niej chusteczk¢ krawatowa.
tych ubioréow jest kaszemirowa, w kolorze ciemno-
cynamonowym. Podszywaja je jedwabiem, bez watu.
Re¢kawy sa tak zwane zakonne z podrekawkami ko-
loru podszewki.

Za negliz domowy nosza szlafroczki taffetowe,
z przodu otwarte, na spodniej sukni orzucone'j po-
dwojna falbang.

Na wizyty biora szlafroczki z barpontu w ko-
lorze popiotu Wezuwiusza, osadzone pi¢ciu wazkiemi
pasami aksamitnemi w jaskrawym kolorze. Do tego
kapelusz koloru zonkilowego, z staniajaca si¢ gatazka
kwiatu lilijowego lub kapelusz z r6zowe'j krepy biato,
z czerwonej za§ zielono nakrapianemi pidérami. Szal
kaszemirowy w dlugie palmy dokoncza ubioru.

Naprzechadzki wybieraja kapotki $ciggane zpoux

de soie w kolorze cytrynowym lub niebieskim z trze-

Redaktor: JV. Kamienski

ma bukiecikami fiotkkowemi, jezeli kapotka jest zo6t-
ta, do niebieskiej biora trzy wielkie roze.

Spacery w Longchamps nic nowego nie wydaty,
oprocz matej zmiany w ksztatcie kapeluszy. Sa one
teraz wyzsze na tyt, z przodu zachodza wigcej na
czoto, a wigc zupelnie inaczej jak w roku przesztym.
Wtedy mialy kapelusze co§ zbyt $miatego, odkry-
wajac lica zupetnie, teraz wigcej purytanski zacho-
wuja kierunek.

Na wieczorach najwigcej ukazuje si¢ przezroczy-
stych sukien, ktére juz za czaséw pani Sevigne znane
byty, tylko z t3 réznica, ze w O6wczas na sukniach
zarzucano wierzchy koronkowe. Teraz biora na
wierzchnie powtoki lekkie tkaniny, krepy, gazy,
organtyny, i nosza je na atlasach r6zowych, niebie-
skich, zo6ttych lub lilijowych. Toz samo powiedzieé
mozna o dtugich szalach, ktore noszg przed poludniem.
Ptaszczyki krotkie (camails) i peleryny kardynalskie
robia najczesciej z przerabianego tarlatanu z pod-
szewka bladego koloru,

Staniki u tych sukien przezroczystych sa z czte-
rech rzedéw bufkowych, ktore bez przerwy do prze-
paski dochodza. Bulki te nie ida w poprzek jak
w roku zesztlym u canezous, lecz z gory na doét po-
mniejszajag si¢. Tym sposobem stanik ksztalt serca
przybiera. Rekawy robiag podobne i bufki schodza
od ramion do konca r¢kawa.

Przezroczyste kapotki wybornie wygladaja, bo
mily rzucaja odblask na lice.

Obj asnienie ryciny.

1. Kapelusz §ciggany, zdobny gatazkami lisciai pol-
zastona. Suknia bez garnituru. W ielka chustka
kaszemirowa, haftowana jedwabiem niekrgconvm.

2. Kapelusz jak u 1. Szlafroczek z poux de soie.
Stanik w ukos §ciggany. Z pod szlafroczka wi-
da¢ sukni¢ haftowang.

3. Kapotka krepowa, blondyng biata powleczona i
zdobna szeroka wstazka z slaniajacem si¢ pidrem.
Krotki ptaszczyk morowy, garnitur wstazkowy.
Szlafroczek w pasy.

4. Kapotka jak u 3. Suknia grosdenaplowa, z ob-
cistemi r¢kawami i mankietkami. Najnowsza pe-
leryna z jedwabnej tkaniny z podwoéjnym kolnie-
rzem. Czarng orzucona falbang koronkowa.

5. Frak z obszernemi potami i duzemi guzikami.
Pantalony obciste. Kamizelka z wazkim kolnie-
rzem i niewidzialnemi guzikami. Poétkoszulcze fat-
dowane. Trzewiki z matemi korkami.

Czcionkami Te. Deckern i Spoltki.









